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  Осуществление статьи VI и пункта 4(c) решения 
1995 года «Принципы и цели ядерного 
нераспространения и разоружения» 
 
 

  Доклад, представленный Швецией 
 
 

1. Как было указано в Заключительном докумен-
те Конференции 2000 года участников Договора о 
нераспространении ядерного оружия по рассмотре-
нию действия Договора, раздел под названием 
«Статья VI и восьмой � двенадцатый пункты пре-
амбулы», пункт 15, подпункт 12, участники Конфе-
ренции договорились о «представлении всеми госу-
дарствами-участниками, в рамках усиленного про-
цесса рассмотрения действия Договора о нераспро-
странении ядерного оружия, регулярных докладов о 
ходе осуществления статьи VI и пункта 4(c) реше-
ния 1995 года «Принципы и цели ядерного нерас-
пространения и разоружения». 

2. Настоящим Швеция представляет свой доклад 
первой сессии Подготовительного комитета Конфе-
ренции 2005 года участников Договора о нераспро-
странении ядерного оружия по рассмотрению дей-
ствия Договора. 
 

  Ядерное разоружение 
 

  Конференция 2000 года по рассмотрению 
действия Договора 

 

3. В ходе Конференции 2000 года участников До-
говора о нераспространении ядерного оружия по 
рассмотрению действия Договора Швеция прини-
мала участие в работе Коалиции за новую повестку 
дня, которая сыграла свою роль в проведении с го-

сударствами, обладающими ядерным оружием, 
окончательных переговоров в целях обеспечения 
успеха Конференции. Эта группа тщательно подго-
товилась к Конференции по рассмотрению действия 
Договора и выработала общую позицию в качестве 
основы для переговоров. 

4. Швеция, являясь членом Европейского союза 
(ЕС), участвовала также в выработке общей пози-
ции ЕС в преддверии Конференции по рассмотре-
нию действия Договора. На этой конференции Союз 
выступил с заявлением, основанным на совместной 
позиции. 

5. В период после Конференции 2000 года по 
рассмотрению действия Договора Коалиция за но-
вую повестку дня вела с государствами, обладаю-
щими ядерным оружием, конструктивный диалог 
относительно осуществления согласованных на 
Конференции тринадцати шагов, призванных при-
вести к ядерному разоружению. 

6. В ноябре 2000 года работа, начатая на Конфе-
ренции 2000 года по рассмотрению действия Дого-
вора, была продолжена на пятьдесят пятой сессии 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединен-
ных Наций. Коалиция за новую повестку дня, уси-
лия которой координировались Швецией, предста-
вила проект резолюции (A/C.1/55/L.4 и Rev.1, впо-
следствии принятый в качестве резолюции 55/33 C), 
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в котором были подтверждены результаты работы 
Конференции. Он получил очень мощную поддерж-
ку со стороны государств-членов и был принят 
20 ноября 2000 года, причем лишь три страны про-
голосовали против (Индия, Пакистан и Израиль) и 
восемь стран воздержались. 

7. На пятьдесят пятой сессии Генеральной Ас-
самблеи Швеция проголосовала в поддержку резо-
люции 55/41 под названием «Договор о всеобъем-
лющем запрещении ядерных испытаний», в которой 
Ассамблея призвала принять меры, необходимые 
для обеспечения вступления Договора в силу. 

8. Весной 2001 года, когда Швеция председа-
тельствовала в Европейском союзе, она выступила 
на Конференции по разоружению с заявлением от 
имени Союза, в котором, в частности, призвала к 
скорейшему вступлению в силу Договора о всеобъ-
емлющем запрещении ядерных испытаний и к 
обеспечению начала работы в рамках Конференции 
по разоружению. 

9. На весенней сессии Комиссии Организации 
Объединенных Наций по разоружению Швеция 
старалась способствовать прогрессу в усилиях, 
прилагаемых Европейским союзом, при рассмотре-
нии темы «Пути и средства достижения ядерного 
разоружения». 

10. В октябре 2001 года Коалиция за новую пове-
стку дня решила не вносить никакой резолюции на 
рассмотрение Первого комитета пятьдесят шестой 
сессии Генеральной Ассамблеи. Министры ино-
странных дел стран � членов Коалиции за новую 
повестку дня высказали свои мнения в коммюнике 
министров, которое 8 октября 2001 года представи-
ла Южная Африка в качестве координатора этой 
группы1. Министры договорились уделить перво-
степенное внимание дальнейшему осуществлению 
их инициативы в контексте предстоящего процесса 
рассмотрения действия Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия, который должен был на-
чаться в 2002 году. «На Конференции 2000 года по 
рассмотрению действия ДНЯО были взяты обяза-
тельства в отношении ядерного разоружения. Те-
перь настоятельно необходимо обеспечить их осу-
ществление». 

11. В ноябре 2001 года министр иностранных дел 
Швеции г-жа Анна Линд приняла участие в Конфе-
ренции по содействию вступлению в силу Договора 
о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 

На пленарном заседании г-жа Линд выступила с за-
явлением от имени своей страны, в котором были 
затронуты проблемы ядерного разоружения в целом 
и вопрос об этом договоре в частности. В рамках 
проведения этой конференции Швеция совместно с 
Канадой и Австралией финансировала семинар, ор-
ганизованный базирующейся в Соединенном Коро-
левстве неправительственной организацией 
ВЕРТИК в целях пропаганды механизма контроля 
за осуществлением Договора о всеобъемлющем за-
прещении ядерных испытаний, Организации по До-
говору о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-
пытаний (ОДВЗЯИ), расположенной в Вене. Ми-
нистр иностранных дел Линд выступила на его от-
крытии, заявив о решительной поддержке ОДВЗЯИ 
и ее способности обеспечить контроль за осуществ-
лением Договора. 

12. Кроме того, г-жа Линд выступила с речью на 
сессии Генеральной Ассамблеи в ноябре 2001 года2. 
Значительная часть выступления Швеции была по-
священа ядерному разоружению. 

13. В ноябре 2001 года министр иностранных дел 
Швеции в заявлении для печати приветствовала 
сделанные Соединенными Штатами Америки и 
Российской Федерацией заявления о планируемом 
сокращении их арсеналов стратегических ядерных 
вооружений. Она также выразила надежду на то, 
что эти сокращения будут необратимыми, транспа-
рентными и поддающимися контролю. 

14. В декабре 2001 года министр иностранных дел 
Анна Линд сделала заявление для печати, в котором 
выразила озабоченность по поводу тех негативных 
последствий, которые односторонний выход Соеди-
ненных Штатов Америки из Договора об ограниче-
нии систем противоракетной обороны мог бы иметь 
для ядерного разоружения и нераспространения, и 
настоятельно призвала Соединенные Штаты про-
должить консультации, в частности с Российской 
Федерацией и Китаем. 
 

  Подготовка к сессии Подготовительного 
комитета 2002 года 

 

15. Осенью 2001 года посол Швеции Хенрик Са-
ландер, Постоянный представитель Швеции на 
Конференции по разоружению, был назначен Пред-
седателем первой сессии Подготовительного коми-
тета Конференции 2005 года участников Договора о 
нераспространении ядерного оружия по рассмотре-
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нию действия Договора, которую было решено про-
вести в Нью-Йорке в апреле 2002 года. 

16. Зимой и весной 2002 года Швеция, действуя 
через посла Саландера, занималась подготовкой к 
первой сессии Подготовительного комитета, прово-
дя консультации со всеми государствами � участ-
никами Договора. 

17. Кроме того, Швеция активно участвовала в 
подготовке к сессии Подготовительного комитета в 
рамках Коалиции за новую повестку дня. Был под-
готовлен позиционный документ с изложением ос-
новных принципов ядерного разоружения, анализом 
событий, произошедших после Конференции 
2000 года по рассмотрению действия Договора, и 
изложением предложений краткосрочного и долго-
срочного характера в отношении предстоящего пу-
ти. Коалиция за новую повестку дня подготовила 
также заявления, которые будут сделаны в ходе об-
щих прений и при обсуждении блока вопросов, по-
священных ядерному разоружению, и выступила с 
заявлением для печати в преддверии открытия сес-
сии Подготовительного комитета. Коалиция за но-
вую повестку дня будет продолжать прилагать ак-
тивные усилия в период, предшествующий началу 
работы Первого комитета Генеральной Ассамблеи 
на ее пятьдесят седьмой сессии. 

18. Весной 2002 года Европейский союз подгото-
вил заявление, которое будет сделано от имени 
Союза в ходе общих прений на первой сессии Под-
готовительного комитета. 
 

  Конференция по разоружению 
 

19. Конференция по разоружению не смогла со-
гласовать программу работы и, следовательно, без-
действовала в период после Конференции 2000 года 
по рассмотрению действия Договора. Поэтому те 
несколько решений Конференции, которые были 
включены в план действий из тринадцати шагов, до 
сих пор не выполнены. Это касается начала перего-
воров о Договоре о запрещении производства рас-
щепляющегося материала и рассмотрения вопросов 
ядерного разоружения в рамках вспомогательных 
органов Конференции по разоружению. 

20. В феврале 2002 года министр иностранных 
дел Швеции г-жа Анна Линд выступила на Конфе-
ренции по разоружению. В ее речи был охвачен 
весь круг вопросов разоружения, включая как ору-
жие массового уничтожения, так и обычные воору-

жения. Значительная часть этой речи была посвя-
щена ядерному разоружению, а особо были выде-
лены такие вопросы, как скорейшее вступление в 
силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний, придание универсального характе-
ра Договору о нераспространении ядерного оружия 
и обеспечение всеобщего присоединения к нему, 
применение принципа необратимости к сокращени-
ям ядерных вооружений, и другие вопросы. 
Г-жа Линд призвала также Конференцию по разо-
ружению договориться о программе работы и зая-
вила о готовности Швеции поддержать предложе-
ние Аморима, с тем чтобы начать переговоры о до-
говоре о запрещении производства расщепляюще-
гося материала, а также начать рассмотрение во-
просов, касающихся ядерного разоружения и пре-
дотвращения гонки вооружений в космическом 
пространстве. 

21. В феврале 2002 года Европейский союз, в ко-
тором на тот момент председательствовала Испа-
ния, выступил с заявлением на Конференции по ра-
зоружению, в котором призвал возобновить работу 
Конференции. 
 

  Уничтожение ядерного оружия 
 

22. Главная ответственность за уничтожение 
ядерного оружия лежит на соответствующих стра-
нах, а именно на государствах, обладающих ядер-
ным оружием. Швеция считает, однако, что между-
народное сотрудничество имеет существенно важ-
ное значение. Поэтому Швеция откликнулась на 
приглашение принять участие в качестве наблюда-
теля в работе группы, которая заменит созданную 
ранее «восьмеркой» Группу по планированию ути-
лизации плутония. Новая группа начнет работу в 
ближайшее время. Швеция согласна с мнением соз-
данной «восьмеркой» Группы о том, что крайне 
важно, чтобы излишки оружейного плутония, воз-
никшие в результате сокращения вооружений, под-
верглись такому обращению и были утилизированы 
таким образом, чтобы навсегда исключить возмож-
ность их будущего использования для целей ядер-
ного оружия или их переключения на военные цели. 

23. Швеция накопила огромный опыт в том, что 
касается ядерной безопасности, гарантий и обра-
щения с ядерным топливом и ядерными отходами. 
Благодаря этому Швеция смогла оказать содействие 
и помощь Российской Федерации и другим стра-
нам � членам Содружества Независимых Госу-
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дарств в вопросах, касающихся ядерного нераспро-
странения, включая регулятивные рамки, учет и фи-
зическую защиту материала, механизмы контроля 
за экспортом/импортом и обращение с отработан-
ным ядерным топливом (например с топливом, изъ-
ятым из российских подводных лодок и ледоколов). 
Значительная часть этой деятельности осуществля-
ется в сотрудничестве с другими странами, Евро-
пейским союзом и Международным агентством по 
атомной энергии. Швеция принимала также актив-
ное участие в работе конференций, организованных 
под эгидой Инициативы по сотрудничеству в облас-
ти нераспространения и разоружения и предшест-
вовавшей ей Расширенной инициативы по умень-
шению угрозы. 

24. Швеция с самого начала вносила вклад в дея-
тельность Международного научно-технического 
центра в Москве и была одним из основателей На-
учно-технического центра Украины. Эти два центра 
были созданы с целью предоставить ученым, зани-
мавшимся разработкой оружия в Советском Союзе, 
возможностей для применения своего опыта и зна-
ний в гражданском секторе. 
 

  Соглашение о гарантиях 
 

25. До того как Швеция стала в 1995 году членом 
Европейского союза, содержащееся в статье III 
ДНЯО требование в отношении соглашения о га-
рантиях было выполнено благодаря заключению 
Соглашения о гарантиях между Международным 
агентством по атомной энергии и Швецией3. 

26. В связи с вступлением Швеции в Европейский 
союз Швецией и Европейским сообществом по 
атомной энергии в соответствии с требованиями, 
содержащимися в Соглашении о гарантиях между 
государствами � членами Европейского союза, не 
обладающими ядерным оружием, Европейским со-
обществом по атомной энергии и Агентством4, 
Агентству были направлены уведомления, которые 
были получены им 24 мая 1995 года. Для практиче-
ских целей, связанных с представлением отчетов, 
это соглашение, как было предложено в уведомле-
ниях, вступило в силу для Швеции 1 июня 
1995 года5. В тот же день действие предыдущего со-
глашения о гарантиях между Швецией и Агентст-
вом было приостановлено6. 

27. Что касается Дополнительного протокола, то 
Швеция как член Европейского союза выполнила 

его требования, касающиеся вступления в силу. До-
полнительные протоколы вступают в силу для госу-
дарств � членов Европейского союза в тот день, 
когда Агентство получает от государств � членов 
Европейского союза и Евратома письменное уве-
домление о том, что их соответствующие требова-
ния, касающиеся вступления в силу, были выполне-
ны. 
 

  Незаконный оборот 
 

28. В мае 2001 года Швеция приняла у себя Меж-
дународную конференцию по проблеме незаконного 
оборота расщепляющегося материала и других ра-
диоактивных источников и физической защите. Эта 
конференция, в которой приняли участие 70 стран, 
была организована Международным агентством по 
атомной энергии и Шведским управлением по 
контролю за ядерной энергией. 
 

  Экспортный контроль 
 

29. Являясь поставщиком ядерных товаров, Шве-
ция принимает участие в работе Комитета Цангера 
и Группы ядерных поставщиков. Выполнение наше-
го обязательства по пункту 2 статьи III Договора о 
нераспространении обеспечивается путем осущест-
вления контроля за экспортом из Швеции в соответ-
ствии с постановлением 1344/2000 Совета Европей-
ского союза. По мнению Швеции, эффективная сис-
тема национального контроля за экспортом способ-
ствует также сотрудничеству в ядерной области в 
мирных целях. 
 

  Ядерная энергия в мирных целях 
 

30. Швеция неизменно придает огромное значе-
ние Программе технического сотрудничества 
Агентства. На протяжении многих лет Швеция пол-
ностью вносит установленную для нее долю в Фонд 
технического сотрудничества и организовала целую 
серию визитов в научно-технических целях для сту-
дентов из развивающихся стран. 
 

  Региональная договоры 
 

31. На пятьдесят пятой и пятьдесят шестой сесси-
ях Генеральной Ассамблеи Организации Объеди-
ненных Наций Швеция голосовала в поддержку ре-
золюций и решений, в которых содержится призыв 
к созданию региональных зон, свободных от ядер-
ного оружия. В их число входят: 
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 � резолюции 55/30 и 56/21 о создании зоны, 
свободной от ядерного оружия, на Ближнем 
Востоке; 

 � резолюция 55/33 W и решение 56/412 о созда-
нии зоны, свободной от ядерного оружия, в 
Центральной Азии; 

 � резолюции 55/33 I и 56/24 G, озаглавленные 
«Южное полушарие и прилегающие районы, 
свободные от ядерного оружия»; 

 � резолюции 55/39 и 56/30 об укреплении режи-
ма, установленного в Договоре о запрещении 
ядерного оружия в Латинской Америке и Ка-
рибском бассейне (Договор Тлателолко); 

 � резолюция 56/17, озаглавленная «Договор о 
зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке 
(Пелиндабский договор)». 

 
 

Примечания 

 1 A/C.1/56/4, приложение. 

 2 См. A/56/PV.50. 

 3 Соглашение между правительством Королевства 
Швеция и Международным агентством по атомной 
энергии от 14 апреля 1975 года о применении 
гарантий в связи с Договором о нераспространении 
ядерного оружия (INFCIRC/234). 

 4 Соглашение между Бельгией, Данией, Федеративной 
Республикой Германии, Грецией, Ирландией, 
Италией, Люксембургом, Нидерландами, 
Португалией, Европейским сообществом по атомной 
энергии и Международным агентством по атомной 
энергии в связи с Договором о нераспространении 
ядерного оружия (INFCIRC/193). 

 5 INFCIRC/193/Add.5. 

 6 INFCIRC/234/Mod.1. 

 


